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Montagehinweise:

1. Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir dringend, dieses Produkt mit mindestens 2
Personen zu montieren.

2. Einige Komponenten haben scharfe Metallkanten. Tragen Sie bei der Montage immer
Handschuhe, Schuhe und eine Schutzbrille.

3. Legen Sie alle Teile auf einen Teppich oder eine Decke, um Kratzer oder
Beschadigungen des Materials zu vermeiden.

4. Stellen Sie sich NIEMALS auf das Dach. Schwere Materialien sollten nicht gegen das
Gewachshaus gestellt werden.

5. Halten Sie das Dach und die Dachrinne frei von Schnee, Schmutz und Blattern. Die
Ansammlung von Schnee auf dem Dach kann zu Schaden am Produkt fUhren.

6. Im Gegensatz zu Stahl, wird eine zerkratzte Lackierung das darunter liegende
Aluminium nicht beschadigen.

7. Wenn das Produkt gereinigt werden muss, verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel
und spulen Sie es mit kaltem Wasser ab. Verwenden Sie zur Reinigung der Paneele
kein Aceton, Scheuermittel oder starke Reinigungsmittel.
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Produkt-Eigenschaften:

1. Im Vergleich zu traditionellen Gewachshausern weist unser Produkt einige
Verbesserungen auf. Das Gardenmeister Quick Smart-System zur Befestigung des
Aluminiumrahmens ist um ein Vielfaches starker und kann viel mehr Druck aushalten.
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2. Ein weiterer grofer Vorteil ist die Art und Weise, wie die Glas- und Polycarbonatplatten
in den Gewachshausrahmen eingelegt und mit Abdeckstreifen abgedeckt werden. Dies ist
eine viel schénere und stabilere Ausfihrung und die Platten sind im Rahmen fixiert.

(4/6/8mm)PC Panel (3/6mm)Glass Panel
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* Wenn das Gewachshaus mit Glaspaneelen ausgestattet ist, sollte jede Abdeckleiste
mit dem mitgelieferten Gummi versehen werden. Schieben Sie ihn einfach in die
Abdeckleisten.
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3. Die Sockelverankerungen werden standardmafig mit Expansionsschrauben zur sicheren
Befestigung in Beton oder Pflaster geliefert. Die Halterungen kdnnen auch zur Befestigung
auf einem Holzsockel mit Holzschrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) verwendet

werden.
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4. Unsere einzigartigen Rahmenverbindungen sorgen fur wesentlich stabilere
Verbindungen als bei konventionellen Gewachshausern.

5. Die beiden starken Traufen enthalten eine integrierte
Dachrinne. Regenrohre sind standardmal3ig enthalten,
damit das Regenwasser aufgefangen werden kann.

6. Griffe zum Offnen der Fenster gehdren zur Standardausstattung. Auf Wunsch kénnen
Sie sich fiir automatische Fensterdffner entscheiden, die mit Ol betrieben werden. Sie
kénnen in unserem Webshop bestellt werden (GM100000).

Manueller Offner Automatischer Offner




7. Entfernen Sie vor der Montage etwa 5cm der Folie von allen Polycarbonatplatten und
entfernen Sie den Rest der Folie nach der Montage. Achten Sie darauf, dass die Seite mit
der weil3en Folie nach aul3en gerichtet ist.

POLYCARBONATE N
PANEL :@:
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mhite Film 7N

PC —
sheet

Transparent Film )
Two sides of PC sheet are covered with thin films, one side's film is
white, another istransparent. The UV-protected side of PC sheet is
covered with white film and mustface towards the Sun.

8. Das Gewachshaus hat 2 Basispakete (Prestige 100 und Prestige 200). Jedes
Basispaket kann erweitert werden. Ein Erweiterungspaket besteht aus 2 Paneelen. Z.B.
Prestige 400 = (Grundpaket Prestige 200 + 1x Erweiterungspaket).
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9. Die Dachfirstverzierung ist als Zubehor erhaltlich. Besuchen Sie unseren Webshop
fur weitere Informationen.
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Achtung! Der Rahmen muss vor dem Einbau der Glas- oder
Polycarbonatplatten vollstandig montiert sein.




Teileliste (Paket 1)

Teil | NR | Zahl Teil | NR Zahl Teil | NR | Zahl Teil |Neu |Alt [Zahl
Es LO1A| 2 " =1 L16A | 4 14 & LosB| 1 A26 | A | 6
Eo L01B| 2 | L16B 4 2/ LA LoB | 2 A27 8
ﬂ} LoiC | 2 11 F 37 | 1 5 ] [ Losc| 2 A28 4
ﬂ} LOID | 2 12) 0 7 L18a| 2 7T LogB | 2 H18 2
- osc | 1 13| 7 ]| L18D| 2 4 LO2A | 6 Jo9 |Jol | 2
9 Losp| 1 " A Loic| 4 5 LO2B | 6 @) J1O0R/LIO2R/L 2/2
- Lose | 1 i | L21D| 4 O Loaa | 2 J12R/LIO3RIL 1/1
9 o3k 1 UL L15A | 2 6 "Il lL1ic| 8 Ji1 | Jo4 | 4
00 LosA | 5 15 A 1218 4 W L12G| 2 J94 | Jo5 | 4
Il |LosA| 4 A L2184 JL__osc| 8 J93 |07 | 4
I |LosB| 1 16 L] | L10a| 4 I LosD| 4 J92 |08 | 4
M Lu1a s | |17 Ll 1108 2 8 L 122 | 9 D17 | W01/ 6
N L18 8 | 18 .-l 120 | 2 9| L |i22p| 2 D07 | W05 | 13
T Luc 3 o T L12a 6 AO1 | W06 | 2
“H LD 2 W LB | 6 A03 W08 | 2
“W | L12G| 5 11— 130106 4 D28 | W09
“H L12c| 2 H20 fw22| 2
S08
“H LoD| 2 vexeo | S03 | 13
S11
ril] LosB| 1 Mox20 S04 | 5
S14
Flv | L10 1 M6x10 | So1 | 150
MO03
i L11e | 1 me | Mo1 | 155
L . S12
L13 1 'Mex30 | S02 | 2
MO06
[i L14 1 mg | Mo2 | 2
722
e s |1 Ginis| 201 | 203
202
" |@axiep| 202 | 28
204
gaxg | 798 | 5
| 712
@ax50 | 204 | S




Teileliste (PC/Glaspaket 1)

o lvr |2
Y2 5
@ Y3 1 Teil NR | Zahl
7 ya | 2 o0 Je0 | 122M
Gummi fur Wande und Dach
<2~ 1Y5 |1 (Nur fiir Glas) PC/GLAS
% Y6 8
Teil NR | Zahl Paket l
e =) 360 | 84M
Y Y9 2 . .. ..
Gummi nur fur Wande
Y10 | 2 (Nur fiir Glas)
Y1l | 2
9% A% 8% 8%
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Paket 2(Erweiterung von 2 Paneele)

Teil | NR |Zahl Teil I+IR Zahl Teil |Neu  Alt Zahl
114 8 o6 | 1 %lLlSA 2 =" A01 | w06 | 2
2 LA o7 | 2 12 1 | 121a] 4 = | D24 W02 | 2
o |t [ Losa| 2 =M L8| 4 — | D25 w03 2
7 e | 2 13 UD]T\ngA 4 = | D27 |wo04 | 3
, P o2a | 2 14 .00 1108| 2 <= D26 |Wo7 | 1
L02B | 2 15120 | 2 1 po7 |wos | 4
0 Loaa| 2 16| </ \L27 1 =5 A03 W08 | 2
5 71 Luic| 4 = p2s w09 | 2
S08

W L) 2 == 'maxeo0| SO3 4
S11

5 L |Losc| 4 @ 'vexagl S94 | 9
S14

L |LosD| 2 @ 'vexign Sor | 92

71 L oo | 3 MO mo1 | 101
222
8| | |iooa| 2 O™ [gaxie| 201 | 65
o | |L22c| 8 Y A27 | B 8
202
10 LA | 4 O™ Gaxien 292 | 9
204
T L12B| 4 O™ Zaxs | 2B | 5
7224
1 zﬁ}ﬁ% LO3A | 2 Y vsxos| 205 | 2
- Loss | 2
Paket 2 (Erweiterung von PC/GLAS)
wo e Teil | NR | Zahl
EIE
Y6 4 N Gummi fur Wande und Dach
I (Nur fur Glas)
v Y7 2 A
_ o~ PC/Glas
711 Y9 2 7 Teil NR a
R
. ]lvywo 2
Gummi nur fur Wande Paket 2
W | (Nurfir Glas)




Teili | NR |Zahl |Teil | NR |Zahl |Teil | NR |Zahl
L wa 1 | § ) A8 4 By 2
| L16A| 4 |@®| 18 2
L ltes 4 | 1} uir 11
S14
5 a7 1 @ wexiol 3
37 LA 2 oS 3
0] Liep| 2 | e gics 2 .
A | Loic| 4 MR 2 Tur
A 2D 4 | o s 16 , .
202 Ubersicht der Montage
O z4x16D| 6
Z12
i gaxs0 | 4
Rahmen

D25R

L18A

¥ L16A o .
Aluminiumstreifen
16B
/L /
L18A [ L21C
L16A
% )_21D
; L16A @
L17
— —
/LlGB ——
L21C
L16A L21D
% ol @
% %
L18D o
L21C




Teii | NR Zahl |Teii | NR |Zahl |Teii | NR |Zahl
Eo L0IA| 1 2 A28 3 | 5 v1 |1
S lloB 1 % 200 1 v2 | 2
Eo toic 1| @ bor 11 | va | 1
Eo LoD 1| 01 | 2 7~ y5 |1
9 Lose| 1 & 4 | 2
%@f LO3F| 1 = 130 | 2 V .
| om| 2 | B |z | 2 orderseite
LO5A | 2 @ | J92 | 2 o :
Ubersicht der Montage
E /| L10 1 D17 | 3
“M L11a 4 | 1 po7 | 2
LB 4 | =n M‘;’%O 2
“H Lo 2 | @ wexwo 28
“H Lue| 1 MOS | 28
ST L12c| 1 P el 46
0™ L2p| 1 D ®4ZX0126D 6
T L1262
0= 123 |1
Aluminiumstreifen Paneele Rahmen
L11A J09
JO2R
Y5
394 J02L Q
J94 Y4
\ L11A SN "
| 12G \g S~
Y2
L30 L12C v2
b2 12D
J93 } L30
L11D J93a
LD

303




Teil | NR |Zahl |Teil | NR |Zahl |Teii | NR | Zahl
Eo LOIA| 1 |~ A28 3 | o vi |1
Es L0181 | % 00 | 1 v2 | 3
%f oic) 1| @ bwore 11| | va |1
Es Lo 1 o 2 v3 | 1
9 loac) 1 | &P 04 | 2 Y10 | 1
F-loap) 1 =130 | 2
OO oAl 3 | B 393 | 2
L |LOsA| 2 m | J92 | 2 R k . t
L LosB| 1 |« .| D17 | 3 UCKSEIlE
1 3 L] .
o | Lose b7 Ubersicht der Montage
LAl 4 Mex60| 3
“H L1B| 4 ol 30
T Luc) 3 N 30
T L1ec| 1 @i)z(ie 48
W L12D| 1 > Qfxofw 6
W™ L12G| 3
| lus 1
Aluminiumstreifen Paneele Rahmen
1B A26
L11A J09 D17 4
JO2R « / |
J94% JO2L I\l'./;
194 Y4 | Y3 D17 |I\
1A | S \
)_ \ Y1 LO5A I % A26
i-D17
LO5A
J92/
Y2
L30 L12C vo
5 120 Y2 LO1A H 1-392
J93 L30
\
10 93| JO L01B
L11C N7 | LOSB Sy
L11C 103




Teil NR |Zahl |Teil NR |Zahl
& 5 LoeB | 1 e | 6 Seitenwande und Dach
lﬁfw LO7B | 2 Y7 | 4 . _
201 Loge| 2 vo | 2 Ubersicht der Montage
L12Bx6
T LogB | 2 Y10 | 2 Xopes
!
: ‘ LozA| © L12Gx2pcs
| L02B | 6
o
LodA 2 Y9x2pcs
L lLosc| 8
L LosD| 4
1 L22 9 LO9Bx2pcs
| 1o 2
” L11C| 8 Y7x6pcs
W L12A| 6
T s o Yexgpes
W Li2G| 2
/ ///
e L15A | 2 [ L12AX6pcs
- Lioa| 4
“mrr ////
L19B | 2 -
//// LllCX8pCS
Al |2 P
A | Lo1a| 4 Montage von Dachfenstern x 2
A | og| 4
T | A27 8 LO6Bx1pc
1. |po7 | 8 LO5Dx4pcs
s“—2 | AO3 2 LO4Ax2pcs
% D28 2 LO2Bx6pcs
S08
= "mexe0| 8
S
@ fwexzo| 2 A03x2pcs
S14
@ 'wexiwo| 86
Ve 90
z22 LO7Bx2pcs
P gax16 | 88
202
" zax16D| 8 LO5Cx8pcs
204 |l
4 <
02 [oaxe -Hl L22Dx2pcs

LO2Ax6pcs

| / /—‘
= LO8Cx2pcs
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Montageanleitung flr das Mittelteil
(verbindet das Basispaket mit dem
Erweiterungspaket).

+

11

Teil NR |Zahl NR |Zahl | Teii NR  |Zahl
g 3e | 1 U - ve | a Erweiterungspaket
u{fw Lo7 | 2 D24 | 2 Y7 | 2 mit 2 Paneelen
]| Losal 2 D25 2 Y9 2 Montageibersicht Wande und Dach
717 Log 2 D27 | 3 Y10 2 L12Bx2pcs
G| Lo2a | 2 Do7 | 4 L12Gx2pcs
G| L02B| 2 AOL | 2
manil
LO4A | 2 D26 | 1 Y9x2pcs
L lLosc| 4 AO3 | 2
L LosD| 2 D28 | 2
S14
MO03
S08
L _Jie2c| 6 vexeo|
“H Luc 4 S g
Mg>2<§o Y6x4pcs
S Ta 202 — P
L12B| 4 ®4ZX0146D 8 — L12Ax2pcs
W L12G| 2 gixs | 4
224
=ﬂjq! LO3A| 2 » 2 [
MoX25 /// L11Cx4pcs
mﬂj?— LO3B| 2
UL LsAa | 2 Montage von Dachfenstern x 2
Al | L19A | 4
LO6x1pc
Jlo e 2
Al |2 LO5Dx2pcs
A o184 LO4Ax2pcs
A 2B 4 LO2Bx2pcs
27 1 b25
A03x2pcs
L12A
LO7x2pcs
LO5Cx4pcs
L22Ax4pcs
LO2Ax2pcs
LOBAXx2pcs

Erweiterungspaket




Teil | NR |Zahl |Teil = NR Zahl |Teii | NR |Zahl
Yelusal 1| 27 4 Y10 | 1
<L t10a] 2 | ¢m Gas 8

Lt 1 | % Gaaen 4

A 20 | 1 | e g 2

A 1A 2

M Lo 2

=" a0 | 1

Standardmalig ist das Gewachshaus mit manuellen Fensteréffnern
ausgestattet. Automatische Fensteroffner sind eine Option, siehe

unseren Webshop!

Dachfenster
Montage

L19A

L19B

A27

12




L19A

L19A

1 Nach der Montage des Verbinders
2 A27, nutzen Sie das Loch im Profil
um den Verbinder festzuziehen.

Dricken Sie den Knopf am Verbinder A27, bevor Sie ihn in das Ende des
Rahmenprofils einfuhren. 13




L21B

/ L21A
L21A /
Y10

L21B

L21A/L21B

Die PC-/Glasplatte Y10 wird von den Abdeckleiste, den Profilen L121 A
und B, locker gehalten (bei Glas in die Profile Gummi einlegen!). Setzen
Sie die Abdeckleiste mit dem Gummihammer vorsichtig in die richtige

Position. Befestigen Sie dann die Abdeckleiste mit den Schrauben Z22.

14




Bringen Sie die Schrauben Z02 an, damit das Profil
L15A nicht vom Fenster rutscht. 2

2 1 L15A

Das Teil AO1 (Griff-Fensterdffner) mit den
Schrauben Z03 befestigen.

-

HINWEIS: Um Wasserlecks zu vermeiden, empfehlen wir, alle Fugen zwischen
dem Rahmen und der Platte Y10 abzudichten.

15




Teii | NR |Zahl |Teil | NR |Zahl |Teil | NR |Zahl
IRV A28 4 Y11 | 2
- L16A| 4 |@@ g 2 |<=> H20
| L16B| 4 @ JI2RIL 111
F3 7 | 1| @ fweas| 3
JJlusal 2 N3
97 L1sp| 2 | w20 2 .-
A Loic 4 MS 1 2 Tur
222

A Loib| 4 | o ss 16 Montage

O gaxieD| 6

- Q)i)léo 4

Rahmen
WO3R

L18A

i

L16B :

Aluminiumstreifen

L18A [ Lo1C

L21C

L16A x L21D
= &

L18D |

L21C

16




Schieben Sie L16A in L17A und L18D. Schieben Sie L16B in L18A
und L18B. Montieren Sie dann die Turrahmen mit dem Verbinder
A28, wie in den Skizzen unten gezeigt.

1 ] |
1
N L16B N
4 |1 —
| L18B
L18A
|| Sichern -
Sie L17A
1 1l 1 mit
Schraube L
1 z12,de [ L17A
i L16B durch Tl
L16B L18A & B 12
geht L18A & B
Nach der Montage des Verbinders A28
verwenden Sie das Loch im Profil, um
den Verbinder festzuziehen.
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L21D

L21D

Die PC-/Glaspaneele Y11 wird von den Abdeckleiste,
den Profilen L121 C und D, locker gehalten (bei Glas,
Gummi in die Profile einlegen!). Setzen Sie die
Abdeckleiste mit dem Gummihammer vorsichtig in die
richtige Position. Befestigen Sie dann die
Abdeckleiste mit den Schrauben Z22..

L21C

L21D

L21C/21D

/ Y11

L21C/21D

Y11

L21C

L21C L21C/21D

L21D

/ Y11
Y 1 1 L21C/21D

18




Schieben Sie 2x S12 in L18D (100 mm Abstand von jeder
Kante). S12 mit einer Schraube M06 sichern und die Rader
H18 drehen, um freie Beweglichkeit zu gewahrleisten.

L18D

* Dies ist die Methode, um
die Turhdhe richtig
einzustellen.

—20
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Boden Montage

Expansionssch
raube in Beton

| |
L
YAyl
AV

Stahlnadeln in der
Erde

Nur die Abstutzung an den Ecken ist unzureichend.

20
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)
0
i
Vorderseite Ruckseite
4 Paneele
642 _
Vorderseite
Modell Prestige Prestige Prestige Prestige Prestige
etc.
MM 200 400 600 800 1000
W .., 1910.7 1910.7 1910.7 1910.7 1910.7
L 2567.4 3802.4 5037.4 6272.4 7507.4
azb . 3200.4 4255.5 5387.6 6557 7746.7
al=bl , | 30985 4124.9 5227.6 6367.1 7526.6

* W= Aullenbreite der Bodenprofile

* L= AuRenlange der Bodenprofile

* a=b= AulRendiagonale der Bodenprofile
* al=bl1= Innendiagonale der Bodenprofile

21




Y

Vorderseite Riickseite

4 Paneele 2 Paneele
| |

Prestige 200 + Erweiterung 1 (2 Paneele)

* Das Basismodell Prestige 200 kann durch ein
Erweiterungspaket, bestehend aus 2 Paneelen, problemlos
ausgebaut werden.

22




Rahmen Montage

HINWEIS: Die folgenden Schritte sind fur das Basismodell Prestige 200 + 1 Erweiterungspaket. Wenn
Sie nur das Basismodell Prestige 200 kaufen, erhalten Sie nur das Profil LO8C, nicht das Profil LO8A.
Wenn Ihr Gewachshaus aus mehreren Erweiterungspaketen besteht, haben Sie mehr D24-
Verbindungsplatten, um die LO8C und LO8A's miteinander zu verbinden.

Teil | NR |Zahl Lo8C
2t | Losa| 2
4] [LosB | 1
] Losc| 2
F% L0 | 1
1. Ipo7 | 17
= | D24 | 2
ﬁ Ji1 | 4 Befestigen Sie LO8A an L08C
so8 | mit D24. Schrauben Sie ihn mit
= [Wiexeo S11 und S14 fest.
@) M6X20 4
oy
S 12

Verlegen Sie zunachst alle Profile, Verbinder und Ankerhaken.

LOSA 3 2 3 LOSB

* Es ist wichtig, dass das Profil L10 flach und waagerecht liegt, um einen
reibungslosen Betrieb der TUr zu gewahrleisten.
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Teii | NR | Zahl
%{ LO1A | 2
%g LO1B | 2
5 Losc| 1
- Losp| 1
L |LosA| 2
iCe M2>1<io 14
N 14

LO1A

Montieren Sie die Eckpfosten wie abgebildet und sichern Sie sie mit den
mitgelieferten Schrauben und Muttern.

LO1A/LO1B
-

LO1B

LO1A

LO1B

Schieben Sie 2x S14 in das Profil

Schieben Sie
h 2St S14in
das Profil.

LO5A

LO5A




Teil NR |Zahl

Loic 1

oF ) )

Schieben Sie den Verbinder A26 in LO1C und LO1D um
sie zu verbinden. Verwenden Sie Teil D17 um alles mit
1 den mitgelieferten Schrauben und Muttern zu befestigen.

N

Verbinden Sie mit A26 LO1B mit LO1D und LO1A mit LO1C. Benutzen
Sie Teil D17 um alles mit den mitgelieferten Schrauben und Muttern zu
_ befestigen.

i
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Teii | NR Zahl
O Lo4A| 3
L jLosB| 1
L ous |1
@ [wexao| 8
8

Montieren Sie das Profil L13 waagerecht in der Ruckwand.
Montieren Sie dann die Profile LO4A und LO5B mit den

mitgelieferten Schrauben und Muttern.

LO1A/LO1B LO4A

LO5A

26




LO3E/LO3F
—LC

3

LO4A

LO3E/LO3F

1
1

2
1

13

NR |Zahl

S14

Teil

- Lose

- LosF

L |LosA

e 23

@

LO1A/LO1B

o
-«
-

LO3E/LO3F

27
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Teil

NR |Zahl

LO1C

LO1D * Achtung: Nach der Montage der Vorder- und Ruckwand sollten Sie diese

1
1

A26 3 vorubergehend abstutzen, bis der gesamte Rahmen fertig ist.
3

D17

S14

M6X10

o) )

MO03

M6

Schieben Sie den Verbinder A26 in LO1C und LO1D um sie zu
verbinden. Verwenden Sie Teil D17 um alles mit den mitgelieferten
Schrauben und Muttern zu befestigen.

Verbinden Sie mit A26 LO1B mit LO1D und LO1A mit LO1C. Benutzen

3 Sie Teil D17 um alles mit den mitgelieferten Schrauben und Muttern zu
befestigen.




Hinweis: Wenn Sie nur das Basismodell Prestige 200 kaufen, erhalten Sie nur das Profil LO6B,
nicht das Profil LO6. Wenn Ihr Gewachshaus aus mehreren Erweiterungspaketen besteht, haben
Sie mehr L27-Verbindungsplatten, um LO6B und LO6 miteinander zu verbinden.

Fuhren Sie die Halfte von L27 in LO6 ein, so dass 250mm von L27 Ubrig bleiben. Sichern Sie
dann L27 und LO6 mit Z05.

NR |Zahl

LO6

LO6B

L27

D26

D27

722
J4X16

724

724
M5X25

S14
M6X10

gk

NN NN (PP PR

7 MO03
@ M6

Stecken Sie das andere Ende von L27 in LO6B und prufen Sie, ob die Verbindung richtig
funktioniert. Sichern Sie sie dann mit Z24.

Montieren Sie LO6B Setzen Sie D26 auf die Befestigen Sie D26 mit Z22.
und LO6 mit Hilfe der Verbindung von LO6B und L06.

zDqu?a-rirrgglr? mit den Bohren Sie Locher in LO6B &

gusammen mit L06 mit D27 (@ 3,2 mm).

Muttern.

29




Bitte befolgen Sie diese Schritte, wenn Sie den
Dachfirstverzierung mit dem Gewachshaus bestellt haben.

2 Teii | NR |Zahl

L | 26A| g

égﬁ BO1 18

= B02 | 12

= | BO3 | 10

| zo8 P
©P \ia.2x16

Schneiden Sie 56mm von 2 Bohren Sie ein Loch an beiden Enden von L26 (J 3,2
Profilen L26 (nahe D26) ab. mm), 150 mm von der Mitte jedes L26. Bohren Sie
Montieren Sie dann alle L26 auf auch durch LO6B und L06 und ziehen Sie sie mit Z22

LO6B & L06 und achten Sie darauf, fest (siehe Abb. oben).
dass L26 mit den Langen von LO6B

& LO6
oben).

/
BO3 B

ubereinstimmt (siehe Abb.

bittataitdtidtttss

/
02 BO02 BO3 B02 BO02 BO2 B03 BO2 B02 B0O3 B02 BO2 BO3 BO2 B02 BO3

D26

Schieben Sie B01, B02 und B03 in der richtigen Reihenfolge in
jede Seite von L26. Verwenden Sie ggf. einen Gummihammer.
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Hinweis:
Wenn Sie nur das Grundmodell kaufen, erhalten Sie nur LO7B, ohne LO7. Wenn |hr
Gewachshaus aus mehreren Erweiterungspaketen besteht, haben Sie mehrere L07

zur Erweiterung. LO7B

LO7 & LO7B Uber D25 & D27 montieren und mit
Schrauben und Muttern festziehen (siehe Abb. unten).

= | D25 2

= | D27 2

Montieren Sie die Dachfirstverzierung mit 2 Schrauben s14
und Muttern an jedem Ende. & [mexio 24
@ e 24
1

1%%%%%%4%4%4{%4%4% 5
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gerade ist.

Muttern festziehen, driicken Sie von unten gegen den
Dachfirst, um zu prufen, ob der gesamte Dachfirst

* Bevor Sie das L22C montieren und die Schrauben und Teil NR Zahl

spater Anpassungen vorzunehmen.

* Vergewissern Sie sich auch, dass die Dachkantenprofile
von Ende zu Ende gerade sind, bevor Sie die L22Cs an die
Seiten schrauben. Sie konnen diese auch abschrauben um

S

—

|
| l
===

S— S
=] 1
|
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Montieren Sie LO2A und achten Sie darauf,
dass 2 zusatzliche Schrauben lose in das
Profil eingefuhrt werden, die spater zur
Befestigung der Verstarkung bendtigt werden.




Montieren Sie die horizontalen und diagonalen Streben wie abgebildet auf
beiden Seiten des Gewachshauses. Achten Sie darauf, dass Sie 1
zusatzliche Schraube lose in das Profil stecken, da diese spater zur
Befestigung der Streben L22A & L22B bendtigt werden.

Latdd
YYSEE. r

2
AeARAY
| - I Losc | [losc\| Losc
LO5C LOSC LOSC- = L22A
F— | L22o
LO2B
LO2B LO2B
LO2B 4}
Ny IyyLes-
/I

Montieren Sie L02B und achten Sie darauf, dass Sie 3 zusatzliche
Schrauben in das Profil einsetzen, die spater zur Befestigung der
Verstarkung bendtigt werden.
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Teil NR |Zahl

0o | Loaa | 4 Montieren Sie das Fensterrahmenprofil LO4A und das Teil A03.
Wenn Sie automatische Fensterdffner montieren, ist Teil AO3 nicht erforderlich.

L__|LosD 6 Montieren Sie LO4A und LO5D gleichzeitig.
L 22 12 Achten Sie bei der Montage von LO5D darauf, dass Sie eine Schraube im Profil
2| AO3 4 fur L22 lassen. Montieren Sie die First- und Traufstitzen L22.

s1a Die L22-Stutzen werden waagerecht im First und schrag in der Traufe montiert.
(@ wexio| 52
@ fwexzo 8 LOSD
l\'/\|/|063 60 LO5D LO4A L22

Lo LO4AL22

LosD  L22 4¢‘%
1WMVM#M 0

7
LO4A
22 D L22
L22
| L22 L22
T
—
-
4x LO4A

s Schieben Sie 2 zusatzliche
W Bolzen in das Profil LO4A, um

Teil AO3 zu befestigen.
4

Der Rahmen ist nun fertig. Wenn Sie mit der Verglasung beginnen, achten Sie
darauf, dass Sie alles weitere montiert haben. So vermeiden Sie Beschadigungen.
Schieben Sie zunachst das mitgelieferte Gummi in alle Abdeckleisten und
schneiden Sie es zurecht (nur bei Glas).
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112G

L12D
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| 12C

L11C

5/

L11A

L11C

Einbau von Glas- und
Polycarbonatplatten

prpbbbiis

LAbd

Y2 | 2 | 2

Vor der Montage der Glasscheiben sollten
alle Abdeckleisten mit dem mitgelieferten
Gummi versehen werden. Eine Leiste hat ein
T-férmiges Profil und Sie schieben den
Gummi auf beide Seiten. Diesen schneiden
Sie mit einem Messer zu. Dies ist nicht
notwendig, wenn Sie das Gewachshaus mit
Polycarbonatplatten bestellt haben!
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Bei der Montage der Paneele klicken Sie
die Profile der Abdeckleiste locker in den
Rahmen ein, indem Sie die Handflache
benutzen, um die Paneele in Position zu
halten. Klopfen Sie dann die Profile mit dem
Gummihammer fest, aber sanft in ihre

Position.
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Schieben Sie alle Y6-Platten an ihren Platz. Die Oberseite der Platten sollte hinter das
Rinnenprofil geschoben und dann gegen das Basisprofil gedrickt werden, wie in den
Detailzeichnungen gezeigt. Die Platten sollten durch die Abdeckleisten L11A, L11C und
L12A locker gehalten werden. Klopfen Sie die Abdeckleisten mit dem Gummihammer fest,
aber sanft an ihren Platz.
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Klopfen Sie alle Abdeckprofile mit einem Gummihammer in die
3 Schlitze jedes Rahmenprofils, wie in den Detailzeichnungen

ﬂ dargestellt.
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Befestigen Sie jedes Abdeckprofil fest mit den Schrauben Z22, wie in den
Detailzeichnungen gezeigt.
* Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, sie sollten nur fest angezogen sein.

Vergewissern Sie sich, dass die Profile fest gegen die Platte gedrickt werden, bevor Sie

die Schrauben anbringen.
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“Vergewissern Sie sich, dass der manuelle
Fenstertffner geschlossen ist, wie abgebildet.

Schieben Sie L15A entlang des Schlitzes im
Nocken von LO6 und befestigen Sie es mit den
Schrauben Z02 in der richtigen Position.
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Drehen Sie die Rollen H18, um die Hohe der
Tur so einzustellen, dass sie nicht an der
unteren Schiene einklemmt oder scheuert.
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Wenn Sie undichte Stellen

]\)’

-J92
L30

Bohren Sie ein Loch in LO1A und LO1B

vermeiden wollen, verwenden Sie mit einem & von 3mm und 700mm von

Kleber, um die Fallrohrbdégen zu unten. Befestigen Sie die J92-Halterung

befestigen (nicht im Lieferumfang mit Z22-Schrauben und klemmen Sie

enthalten). dann das L30-Fallrohr in die J92-
Halterung.
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Herzlichen Gluckwunsch!

Sie haben die Montage lhres Gardenmeister-
Gartengewachshauses abgeschlossen.

Wir freuen uns, dass Sie sich fur eines unserer Produkte
entschieden haben und hoffen, dass es Ihnen gefallen
wird.

Sollten Sie weitere Fragen haben, zdgern Sie bitte

nicht, sich an den Kundendienst von Jimmy at Work zu
wenden.

E-mail: Info@jimmyatwork.de
Telefon: 02602 910 35 89

Weitere Informationen zu Garantie- und
Rickgabebedingungen finden Sie auf der Webseite:
https://www.jimmyatwork.de/garantie
https://www.jimmyatwork.de/allgemeine-bedingungen
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